Porownanie thumaczen Psalmow 77:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektfad Co wspomne o Bogu, to jecze,* Co pomysle — mdj duch
dostowny | dostowny omdlewa. Sela.”

SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Co wspomne o Bogu, to jeczg, Co pomysle — mdj duch
literacki literacki omdlewa. Sela.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Ty zatrzymujesz otwarte powieki mych oczu, jestem tak
literacki Biblia Gdanska zaniepokojony, ze nie potrafic mowic.

BG Przektad Biblia Gdanska Wspominalem na Boga, a trwozylem sobg; rozmyslatem,
literacki a utrapieniem $ci$niony byt duch mgj. Sela.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wspomnialem na Boga i kochatem sig, i rozmyslatem,
literacki Wujka i ustat duch mo;j.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Jeczg, im bardziej wspominam Boga, duch moj stabnie,
literacki im wigcej rozmyslam. Sela.

BW Przektad Biblia Warszawska | Gdy wspominam o Bogu, jecze, Gdy rozmys$lam, duch
literacki moj omdlewa. Sela.

EKU'18 | Przektad Biblia Wspominam Boga 1 wzdycham, rozmyslam, az duch mgj
literacki Ekumeniczna stabnie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wspominam Boga i wzdycham, rozmyslam, lecz mdj
literacki duch stabnie.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Gdy wspomne na Boga, wzdycham; gdy rozmys$lam,
literacki duch méj omdlewa.

TUB Przektad Bionis. Houit BOHO HE CXOBAJOCs BiJl IXHIX ATl B IHIIIOMY PO, Ti,
literacki nepexian YBT 110 3BiIAJM FOCIOIHI XBAJIH 1 HOTO CHIIH i HOro

Pagaina Typkonska | ponupyrinni (nina), sixi Bin 3po6us.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wspominam Boga i zawodzg; rozmys$lam 1 omdlewa moj
dynamiczny | Gdanska duch. Sela.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Chwycile$ moje powieki; zaniepokoitem si¢ i nie moge
dynamiczny | Swiata mowic.
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